KUPNA ZMLUVA ¢. 14/2014/0F .

uzavreta podl'a § 409 a nasl. Obchodného zakonnika medzi:

NOVILLA s.r.o.,
ICO : 36 191 507, IC DPH: SK 2020033719
so sidlom : Gorkého 1, Spi§ska Nova Ves
register: Okresny sud Kosice I, spis. zn.: Sro 10998/V
zastupuje: Ing. Oliver Frli¢ka, konatel’ spolo¢nosti
bankové spoienie : UniCredit Bank Slovakia a.s.
¢islo uctu :

dalejlen preddvajuci
a

Vysokoskolsky pol’nohospodarsky podnik SPU, s.r.o.
ICO : 36 553 069, IC DPH: SK2020150000
so sidlom : Hlavna 561, 951 78 Kolinany
register: Okresny sud Nitra, spis. zn.: Sro 13922/N
zastupuje: Ing. Peter Brezovsky PhD., konatel’ s.r.o.
bankové spojenie : UniCredit Bank Slovakia a.s.
¢islo uctu : - 1

dalejlen kupujuci
za nasledovnych podmienok :

L

Preambula
1. Predavajuci je obchodnou spolo¢nost'ou zaoberajiicou sa najmé obchodnou ¢innostou s osivami a chemickymi
pripravkami pre polnohospodarstvo a s pol'nohospodarskymi komoditami.
2. Kupujuci je pol'nohospodarsky prvovyrobca.
3. Predéavajuci a kupujici tuto zmluvu uzatvaraji pri vedomi spolo¢enského a ekonomického vyznamu svojej
prace, pri vzajomnom reSpektovani rovnopravneho postavenia svojho partnera, s ciel'om dlhodobou spolupracou
v podmienkach eurdpskej unie prispievat’ k ispe$nému rozvoju podnikatel'skych aktivit a Zivotnej urovne svojich
zamestnancov.

II.

Predmet zmluvy
1. Na zéklade tejto zmluvy predava predavajuci kupujiucemu osivo hybridnej kukurice F1 alebo/a slneénice
Specifikované v prilohe €. 1, ktora obsahuje ndzov hybridu, mnoZstvo a kiipnu cenu a chemické pripravky v type,
mnozstve, cene a akosti tak, ako je to uvedené v prilohe ¢. 2 tejto zmluvy. Priloha €. 1 a 2 je neoddelite'nou
sucast’'ou tejto zmluvy.
2. Osivo hybridnej kukurice je namorené moridlom Maxim XL 035 FS, ciroku moridlom TMTD, repky jarnej
moridlom Modesto plus TMTD v kvalite podPa Nariadenia vlady & 57/2007 Z.z., ktorym sa ustanovuju
poZiadavky na uvadzanie osiva obilnin na trh, potvrdené oficialnym skigobnym osved&enim UKSUPu Bratislava
alebo autorizovanej institicie ISTA.
3. Kupujtci kupuje za podmienok dalej v tejto zmluve uvedenych prislusny predmet zmluvy do svojho
vlastnictva.



IIL.

Miesto a ¢as dodania
1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze miestom dodania predmetnych chemickych pripravkov a osiv je sklad
kupujuceho.
2. Predmetné osiva hybridnej kukurice, slne¢nice a chemické pripravky budu dodané kupujucemu podla
dohodnutého harmonogramu uvedeného v prilohe ¢.1 a 2 tejto zmluvy.
3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze likvidaciu vSetkych obalov z dodanych chemickych pripravkov a osiv zabezpeci
kupujuci na vlastné naklady.
4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze naklady na dopravu tovaru znasa predavajuci, pri¢om nebezpecenstvo Skody na
veci prechadza na kupujuceho po prevzati tovaru. Vlastnictvo k dodanému tovaru prechadza na kupujuceho
momentom plného zaplatenia kupnej ceny aj s prisluSenstvom, ak na prisluSenstvo vznikol preddvajicemu narok
v zmysle zmluvy. Momentom prevzatia predmetného tovaru zaroven kupujuci prebera zodpovednost’ za spravne
a presné oznacenie tovaru, pricom ak v dosledku nespravneho oznacenia tovaru vznikne Skoda alebo ujma
kupujucemu alebo tretej osobe, nahradu $kody alebo ujmy sa zavdzuje uhradit’ v plnom rozsahu kupujuci.

IV.
Cena a sposob jej splatenia
1. Pri objednani osiva hybridov KWS predéavajuci poskytne kupujucemu jednorazovu zl'avu vo vyske 4 % . Této
zl’ava bude priznana po uhrade formou dobropisu.
Tuato zl'avu nie je mozné uplatnit’ na tieto hybridy KWS: Silas, Aubade, Kirges, Konkretis, Havane, Kapsus,
Kaliffo, Simao, Kitty a na morenie moridlom Sonido.
2. Osobitné ujednanie:

3. Zmluvné strany sa dohodli na kupnej cene chemickych pripravkov stanovenej v prilohe €. 2 tejto zmluvy.
4. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnej splatnosti kiipnej ceny:

a) Splatka z kapnej ceny bude splatenych na zaklade zalohovej faktury predavajiceho do
dni od uzavretia tejto zmluvy v petiaznych prostriedkoch na ucet predavajiceho.

b) Splatka 20% z kupnej ceny bude uhradenych na zéklade faktury (datiového dokladu) v pefiaznych
prostriedkoch do 14 dni od dodania tovaru .

c) Splatka 80 % z kupnej ceny bude uhradenych v petiaznych prostriedkoch do 30. 10. 2014.

d) V pripade uhrady pred dodanim osiva KWS predavajici poskytne kupujicemu zl'avu vo vyske 5 % z hodnoty
dodaného osiva KWS.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade ome$kania sa kupujuceho so zaplatenim kupnej ceny resp.
ktorejkol'vek jej splatky v trvani viac ako 30 dni, diilom nasledujucim po uvedenej lehote nastéva splatnost’ celej
kupnej ceny k tomuto driu a tym kupujuci straca vyhodu splatok.



6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zaplatenim kipnej ceny sa rozumie def pripisania kipnej ceny v prospech uctu
predavajuceho alebo deit hotovostnej uhrady.

7. V pripade omeskania sa kupujuceho so zaplatenim kupnej ceny alebo jej splatky, zmluvné strany sa dohodli,
Ze predavajuci je opravneny vyzvat’ kupujuceho na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske:

- 0,6 % mesaéne z diZznej sumy do 30 dni meskania

- 1,0 % mesaéne z diznej sumy nad 30 dni meskania

8. V pripade, Ze predavajici a kupujici budi mat’ vzajomné pohl'adavky, tieto budi vzajomne kompenzovang.

V.

Zodpovednost’ za vady
1. V pripade kvalitativnej alebo kvantitativnej reklamacie si zmluvné strany povinné oznamit’ si tito skuto¢nost’
bezodkladne, pisomnou formou, najneskdr pri prevzati tovaru. Pisomné ozndmenie o vadach musi obsahovat™:
- Specifikaciu dodavky, dodacie listy — doklady
- popis vady alebo presné uréenie ako sa prejavuje
- pocet vadnych vysevnych jednotiek alebo pocet ks, resp. m.j. chemického pripravku, ¢isla partie alebo Sarze —
identifika¢né &islo.
2. Kupujuci ako kone¢ny spotrebitel’ v zmysle tejto zmluvy je povinny vysiat’ osivo KWS len na uzemi SR,
nepouzit’ osivo KWS na d’al$i predaj a neexportovat’ ho do zahrani¢ia. Kupujuci tiezZ nie je opravneny poverit’
tretiu osobu expedovanim tovaru do zahranifia resp. zabezpefenim jeho expedovania cez tretiu osobu.
Za porusenie tejto povinnosti sa kupujici zavdzuje vratit’ poskytnuté zl'avy podl'a ¢lanku IV. bodu 1 a 2 a naviac
zaplatit' zmluvnu pokutu vo vyske ceny dodaného osiva KWS v lehote 5 dni odo diia porusenia uvedenej
povinnosti. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo predavajiceho na nahradu $kody a ujmy.

VL

Zaverecné ustanovenia
1. Zmluvné vztahy v tejto zmluve neupravené sa spravuju prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.
2. Pre spory z tejto zmluvy je vecne a miestne prislusny krajsky sud.
3. Akékol'vek zmeny alebo doplnky k tejto zmluve mozu byt vykonané len formou pisomného dodatku k nej
obojstranne odsuhlaseného $tatutarnymi zastupcami obidvoch zmluvnych stran.
4. Zmluva je vyhotovend v dvoch exemplaroch, z ktorych kazd4 zmluvna strana obdrZi jeden.
5. Statutdrni zastupcovia obidvoch zmluvnych stran vyhlasuju, Ze sa so zmluvou obozndmili, vSetkému
porozumeli a s jej obsahom suhlasia, na znak ¢oho pripajaji svoje podpisy.
6. Zmluva nadobuda platnost v del jej podpisania Statutirnymi zastupcami obidvoch zmluvnych stran
a nadobuda ucinnost’ v pripade, Ze budi vysporiadané vietky pohladavky predavajiceho voéi kupujucemu zo
vSetkych predchadzajucich obchodnych vztahov (neuhradené faktiry predavajuceho voci kupujucemu).

V Koliflanoch, dria 21. januara 2014



PRILOHA &. 1 ku Kiipnej zmluve &. 14/2014/OF .
Nazov hybridu MnoZstvo Cena € Termin dodania hybridu

KESSOS 120 vriec 106,- 30. marca 2014

AMANDHA 65 vriec 93,- 30. marca 2014



